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Maerkning af henvisninger

For Deres egen sikkerhed

Hajtryksrenseren ma kun
benyttes af personer, som er
instrueret i dens handtering og
udtrykkeligt har faet palagt be-
tieningen af den.

Til trods for den lette handtering
er maskinen ikke beregnet til at
blive betjent af barn.

Generelt

Brugen af hgjtryksrenseren
underligger de geeldende natio-
nale bestemmelser.

Udover brugsvejledningen og
de i brugerlandet geeldende
retsforpligtende bestemmelser
til forebyggelse af uheld skal
ogsa de anerkendte fagtekniske
regler vedrgrende sikkerheds-
meessigt og fagligt korrekt ar-
bejde overholdes.

Enhver arbejdsmade, som sik-
kerhedsmeessigt set er beteen-
kelig, skal undlades.

For ibrugtag-
ning af hgjtryks-
renseren, skal
denne brugsan-
visning laeses
grundigt igen-
nem. Den opbevares for senere
brug.

]

Dette symbol

kendetegner sik-

kerheds-henvis-

ninger, som ved

manglende over-
holdelse kan medfere fare for
personer.

For idriftsaettelse

Safremt Deres trefasede hgj-
tryksrenser er blevet leveret
uden stik, sa tilkald en autori-
seret elektriker for at fa anbragt
et egnet trefasestik med jord-
leder.

For ibrugtagning skal hgjtryks-
renserens dele kontrolleres for,
om den er i forskriftsmaessig
stand.

El-ledningen skal regelmaessigt
kontrolleres for beskadigelser
hhv. tegn pa aldring.

Tag altid kun hgjtryksrenseren

i brug, hvis el-ledningen er i
orden (ved beskadigelse er der
fare for elektrisk sted!).

Kontroller hgjtryksrenserens
nominelle speending, inden De
tilslutter den til stromnettet. For-
vis Dem om, at den spaending,
som er angivet pa typeskiltet,
stemmer overens med net-
spaendingen pa stedet.

1 Vigtige sikkerhedshenvisninger

Dette symbol

kendetegner sik-

kerheds-henvis-

ninger, som skal

overholdes for

at undga beska-
digelse af maskinen og dens
ydeevne.

Dette symbol

angiver tip og

instruktioner, der
forenkler arbejdet og giver en
sikker betjening.

Det anbefales, at stromtilfarslen
til hgjtryksrenseren tilsluttes
over en fejlstramsbeskyttelses-
afbryder. Denne afbryder strom-
tilfgrslen, hvis afledningsstrom-
men til jord i 30 ms overskrider
30 mA, eller ogsa indeholder
den en jordprevestreamkreds.

Bemaerk hertil de forskrifter og
bestemmelser, som gaelder for
Dem. Inden hver idrifttagning
skal hgjtryksrenserens dele
kontrolleres ved en visuel kon-
trol.

GIV AGT!

Hgijtryksstraler kan veere farlige,
hvis de misbruges. Stralen ma
ikke rettes mod personer, mod
dyr, mod el-installationer eller
mod maskinen selv.

Ret ikke dysen mod Dem selv
eller andre personer for at ren-
se tgj eller sko.
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Spulehandtag og dysergr pa-
virkes af en tilbageslagskraft,
nar maskinen anvendes - hold
derfor altid dysergret fast med
begge haender.

Det tilrades, at brugeren og
enhver der opholder sig i umid-
delbar naerhed af rengarings-
pladsen beskytter sig mod
opspringende partikler under
rensning.

Det undersgges, om der ved
rensning af et emne lgsnes
farlige stoffer, der kan pavirke
miljoet, f.eks. asbest, olie etc..

Sarte dele af gummi, stof o.l.
ma ikke renses med punktstra-
len. Hold under renggringen
en tilstrackkelig afstand mellem
hgijtryksdysen og overfladen for
at undgé en beskadigelse af
den overflade, som skal renses.

Benyt ikke hgjtryksslangen til at
treekke maskinen med!

HENVISNING!
Haijtrykslangens specifikation
(maksimalt tilladt arbejdstryk
og -temperatur) er trykt pa
slangen.

Maskinen ma ikke benyttes
leengere, hvis el-ledningen eller
hgijtryksslangen er beskadiget.

Serg for tilstraekkelig luftcirkula-
tion. Maskinen ma ikke tildeek-
kes eller benyttes i utilstraekke-
ligt ventilerede rum!

A Maskinen skal opbeva-
res frostfrit!

Tag aldrig maskinen i brug
uden vand. Vandmangel, selv
i kort tid, medferer alvorlig be-
skadigelse af pumpemanchet-
terne.

Drift
GIV AGT!

Uegnede forleengerledninger
kan veere farlige. Kabel pa rul-

ler skal altid rulles helt ud for
at undga brandfare pa grund af
varmedannelse.

Nar der bruges en forlaenger-
ledning, skal stik og kobling
veere vandteette.

Ved brug af forlaengerledninger
skal man veere opmaerksom pa
mindstetveersnittene i tabellen:

Ledning- Tveersnit
leangde <16A |<25A
op til 20m @1.5mm? | g2.5mm?
fra 20 til 50m | @2.5mm? | g4.0mm?

El-ledningen ma ikke beska-
diges (f.eks. ved at blive kart
over, trukket i eller klemt inde).

El-ledningen skal treekkes ud
direkte ved stikket (ikke ved at
traekke eller rive i tilslutnings-
ledningen).

Det elektriske system

—&= O

GIV AGT!

El-apparater ma aldrig sprojtes
af med vand: Fare for personer,
fare for kortslutning.

Maskinen ma kun tilsluttes til en
fagligt korrekt udfert installation.

Opstart af maskinen bevirker et
kortvarigt spaendingsfald.

Ved netimpedanser pa mindre
end 0,15 Q skal man ikke regne
med forstyrrelser i drift.

Vedligeholdelse og
reparation

GIV AGT!

Afbryd altid stramforsyningen til
maskinen for der foretages ren-
gering og vedligeholdelse.

Udfer kun sadanne vedlige-
holdelsesarbejder, som er
beskrevet i driftsvejledningen.

Benyt udelukkende originale
reservedele.

Foretag ingen tekniske eendrin-
ger af hgjtryksrenseren.

GIV AGT!

Haijtrykslanger, fittings og sam-
linger er vigtige for maskinens
sikkerhed. Benyt kun hgjtryks-
komponenter, som er godkendt
af fabrikanten!

Nar el-ledningen er beskadiget,
skal denne udskiftes af Nilfisk-
ALTO Service eller en autorise-
ret elektriker, inden maskinen
atter tages i brug, for pa denne
made at undga fare for bruge-
ren.

El-ledningen ma kun erstat-
tes af den i brugsvejledningen
oplyste type.

Ved yderligere vedligeholdel-
ses- eller reparationsarbejder
skal De henvende Dem til et
Nilfisk-ALTO serviceveerksted
eller et autoriseret fagveerksted!

Prove

Maskinen opfylder kravene i
"Richtlinien far Flissigkeits-
strahler” (direktiver for veeske-
stralere). Hajtryksrenseren
skal ifglge disse direktiver og

i henhold til "UVV - Arbeiten
mit Flussigkeitsstrahlern (VBG
87)” (forskrift til forebyggelse
af uheld - arbejder med vee-
skestralere) efter behov, dog
mindst én gang om aret, af en
fagkyndig person kontrolleres
for, om den er driftssikker.

Beskyttelsesmodstanden, iso-
lationsmodstanden og bortled-
ningsstremmen skal males pa
elektriske apparater efter hver
istandsaettelse eller eendring.
Desuden skal der gennemfgres
en visuel kontrol af tilslutnings-
ledningen, en speendings- og
stremmaling og en funktionsaf-
prevning. Som fagkyndige star
vore serviceveerksteds-tekni-
kere til radighed for Dem.




cly

De fuldstaendige "UVV - Ar-
beiten mit FlUssigkeitsstrahlern”
kan fas over Carl Heymanns-
Verlag KG, Luxemburger StraBBe
449, D-50939 Kaln, eller fra den
ansvarlige brancheforening.

Sikkerhedsanordning

Hajtrykspumpen er pa tryksiden
forsynet med en sikkerheds-
ventil. Denne ventil leder vandet
tilbage til pumpens sugeside,
nar spulehandtaget lukkes, eller
en dyse blokeres.

2 Beskrivelse

2.1 Anvendelsesformal

2.2 Betjeningselementer

Maskinen ma kun benyttes pa
den made, som er beskrevet i
denne brugsvejledning. Uhen-
sigtsmeessig brug kan beska-
dige enten maskinen eller den
overflade, som skal renses eller
der kan opsta alvorlig person-
skade.

Se fold-ud siden forrest i ma-
nualen.

ISy

Sikkerhedsventilen er indstillet
og plomberet af producenten.
DENNE INDSTILLING MA
IKKE AENDRES!

El-ledning

Spulehandtag

Heojtrykslange

Dyserar

Tilslutning for vand og vand-
tilgangsfilter

Tilslutning for hgjtryksslange
Hovedafbryder

Veegbeslag

abhwNn=
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3 For idriftsaeettelse

3.1 Installationsmiljo Maskinen skal opstilles i et
3.1.1 Temperaturforhold frostfrit rum. Dette geelder bade
pumpe og reranlaeg med tap-
pesteder.
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Den maksimale omgivelsestem-
peratur for maskinen er 40 °C.

3.1.2 Afstandsforhold

Af hensyn til maskinens kga-
lesystem og tilgaengelighed

for service, skal der veere fri
veegplads pa begge sider af
maskinen. | hgjre side min. 150
mm og i venstre side min. 400
mm.

Min 150 mm)
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3.2 Montagevejledning 1. Hold vaegbeslaget op mod
muren og afmeaerk hulpositio-
nerne.

2. Bor fire huller i en storrelse
der passer til de rawlplugs
der skal anvendes. Monter

BEM/ERK: Maskinen rawlplugsene og skruerne.

vejer ca. 40-60 kg.

Vaelg rawiplugs og
skruer der egner
sig hertil.

3. Anbring maskinen pa be-
slagets fire gummifgedder og
fastger den ved hjeelp af de
medfglgende skiver og mg-
trikker.

4. Haeng maskine/beslag op pa
de fire skruer og fastspaend.




3.3 Opstilling

GIV AGT!

Loft aldrig maskinen alene (vaegt =
40-60 kg). Bed altid en anden per-
son om at hjaelpe.

3.4 Tilslutning af
hojtryksslange

3.5 Tilslutning af

vandslange
Maskinen ma ikke
tilsluttes direkte til
det offentlige drik-
kevandsnet.

Overhold forskrifterne fra Deres

vandforsyningsvirksomhed vedro-

rende tilbagestremning af vand i

forsyningsledningen.

En tilslutning er dog tilladt:

— kort tid til enrorafbryder med
beveegelig del

— ved frit udlob

3.6 Elektrisk tilslutning

— vandtank

(leveret med denne maskine)
Se separat vejledning for montage
af vandtank.

GIV AGT!

Apparatet ma kun tilsluttes til
en forskriftsmaessig el-instal-
lation.

1. Inden den farste ibrugtagning
skal maskinen kontrolleres
omhyggeligt for mangler og
skader.

2. | tilfeelde af skader bedes De
henvende Dem til Deres for-
handler hurtigst muligt.

3. Kontrollér, at olieniveauet
ligger mellem meerkerne for
maksimum og minimum, fyld
om ngdvendigt olie pa (olie-
type, se afsnit 9.3).

1. Hejtryksslangen tilsluttes
til hajtrykstilslutningen med
lynkoblingen.

Kraevet vandmaengde og vandtryk
se afsnit 9.3. Tekniske data.

Ved darlig vandkvalitet (med sand
osV.) anbefaler vi at montere et
vandfilter i forsyningsledningen.

1. Vandslangen skal kort skyl-
les med vand fer tilslutning
til maskinen, sa sand og
snavs ikke kan komme ind i
maskinen.

2. Tilslut vandslangen til vand-
forsyningen med lynkob-
lingen.

3. Abn vandhanen.

1. Overhold sikkerhedshenvis-
ningerne i kapitel 1!

2. Monter el-ledningen pa et
fast udtag eller monter et
passende stik og tilslut til en
kontakt med korrekt ampere-
forbrug.




4 Betjening / drift

4.1 Tilslutning af dyseror til
spulehandtag

1SSy

HENVISNING!
Nippelen skal altid renses for even-
tuelt snavs, for dyseroret tilsluttes
spulehandtaget.

4.2 Tande for maskinen
4.2.1 Teende for maskinen
ved tilslutning til en

vandledning
HENVISNING!
Aktiver spule-

handtaget flere 2

gange med korte mellemrum for at
udlufte systemet.

4.2.2 Teende for apparatet
ved tilslutning til abne
beholdere (sugedrift)

1. For sugesaettet 2 monteres
pa maskinen, fyldes slangen
med vand.

2. Hovedafbryderen anbringes i
position »l«.

1. Traek spulehandtagets lyn-
koblingsgreb (A) frem og las
det ved at dreje det mod ven-
stre.

2. Stik dysergrets stiknippel (C)
ind i koblingen og drej lyn-
koblingsgrebet mod hgjre (B).

3. Traek dyseraret eller andet
tilbehar fremad for at sikre
korrekt montering for anven-
delse af maskinen.

1. Hovedafbryderen anbringes i
position »l«,

2. Abn lasen pa spulehandtaget
og aktiver grebet.

3. Las spulehandtaget selv ved
sma afbrydelser i arbejdet.

Efter lukning af spulehandtaget
slukker maskinen automatisk®.
For at starte maskinen igen,
aktiver spulehandtaget.

3. Abn lasen pa spulehandtaget
og aktiver grebet.

Maks. indsugningshgjde = 1 m.

") En forsinkelse pa 20 sek. er indbygget
2 Tilbeher



4.3

Brug af
rengoringsmiddel

ISy

BEM/ERK!
Renggringsmidler ma ikke
torre ind! Overfladen, som
skal renses, kan ellers blive
beskadiget!

Tilseetning af rengeringsmiddel
er muligt ved lavtryk v.h.a. den
indbyggede renggringsmiddel-
injektor.

1.

Renggringsmidlet fortyndes i
henhold til fabrikantens for-
skrift. Pafyldningsmeengde,
se afsnit 9.3 Tekniske data.

. Tornado dysergr 1):

Indstil reguleringen pa dyse-
raret til lavtryk (-) eller

Flexo Power 3000 dysergr
1): Drej kappen pa Flexo
Power 3000 dyseraret mod
"CHEM" til anslag.

Den gnskede meengde ren-
geringsmiddel kan reguleres
ved at dreje pa doserings-
ventilen.

Hovedafbryder:

Drej hovedafbryderen til po-
sition "I".

Aktiver spulehandtaget.5
Anvendelsesomrader og
arbejdsmetoder
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5 Anvendelsesomrader og
arbejdsmetoder

5.1 Generelle retningslinier

5.1.1 Iblgdseetning

5.1.2 Udlaegning af
rengoringsmiddel og
skum

5.1.3 Temperatur

5.1.4 Mekanisk pavirkning

5.1.5 Stor vandmaengde og
hgijt tryk

Effektiv hgjtryksrensning opnas ved at overholde nogle fa retnings-
linier, kombineret med egne erfaringer inden for specielle omrader.
Ved korrekt anvendelse kan tilbehgr og renggringsmidler gge ren-
seeffekten. Her folger nogle grundlseggende retningslinier.

Indtgrrede og tykke snavslag kan lgsnes eller blgdgeres ved
ibledseetning i nogen tid; en ideel fremgangsmade isaer inden for
landbruget - f. eks. i svinestalde. Den bedste virkning opnas ved
brug af skumudstyr og alkaliske rengaringsmidler. Overfladen
sprejtes med oplgst rengaringsmiddel, som s& skal virke i 30 minut-
ter. Derefter kan der renses langt hurtigere med hgjtryksstralen.

Rengeringsmiddel og skum skal sprgjtes pa den tarre overflade,
sdledes at det ufortyndede rengeringsmiddel kan komme i kontakt
med shavset.

P4 lodrette flader arbejdes der nedefra og opefter for at forhindre
striber, nar rengaringsmidlet lgber ned. Lad det virke i nogen tid, for
der renses med hgjtryksrenseren. Renggringsmidlet ma ikke terre
ind.

Renseeffekten oges ved hgjere temperaturer. Iseer fedt og olie kan
lasnes nemmere og hurtigere. Proteiner lgsnes bedst ved tempera-
turer omkring 60°C, olie og fedt bedst ved 70°-90°C.

Til at lgsne kraftige snavslag kreeves der ekstra, mekanisk pavirk-
ning. Specielle lanser og (roterende) vaskebgrster giver den bedste
virkning, nar det handler om at lasne snavslaget.

Vaskebgrsten er f.eks. meget effektiv til fiernelse af trafikfilm.

Hait tryk er ikke altid den bedste lgsning. Hgijt tryk kan beskadi-

ge overflader. Rengaringseffekten afhaenger ligeledes af vand-
meengden. Et tryk pa 100 bar er tilstreekkeligt til rensning af kere-
tajer (i forbindelse med varmt vand). Storre vandmaengder muligger
skylning og transport af det lgsnede snavs.
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5.2

Typiske

5.2.1 Landbrug

anvendelsesomrader

vaegge, gulve,
udstyr

Desinfektion

Powerlift-lanse

Renggringsmiddel
Universal
Alkafoam

Desinfektion
DES 3000

Anvendelse Tilbehor Metode

Stalde Skuminjektor 1. Iblgdseetning - udleeg skum pa alle overflader (nede-

Svinestald Skumlanse fra og opefter), og lad det virke i 30 minutter.
Powerspeed-lanse 2. Fjern snavs under hgjtryk og om ngdvendigt med

Rensning af Floor Cleaner relevant tilbehar. P4 lodrette flader arbejdes der ne-

defra og opefter.

3. Til bortskylning af starre meengder snavs anvendes

starst mulig vandmeengde.

4. For at sikre en god hygiejne skal den anbefalede

type desinfektionsmidler benyttes.
Desinfektionsmiddel ma ferst paferes, nar snavset er
fuldsteendig veek.

Vognpark
Traktor,
plov osv.

Standardlanse
Renggaringsmiddel-
injektor
Powerspeed-lanse
Buet lanse og under-

1. Renggringsmidlet udlaegges pa overfladen for at
lasne snavset. Der arbejdes nedefra og opefter.

2. Skyl efter med hgijtrykstralen. Arbejd igen nedefra

og opefter. Benyt tilbehgr for at rense steder, som er
vanskeligt tilgaengelige.

vognsvasker 3. Rens fglsomme dele, som motorer og gummidele,
Barster med lavt tryk for at undga beskadigelse.
5.2.2 Koretojer
Anvendelse Tilbehor Metode
Koretgjs- Standardlanse 1. Udlaeg rengeringsmiddel pa overfladen for at lgsne
oveflader Rengeringsmiddel- snavset. Arbejd nedefra og opefter. Spraijt evt. forst

injektor

Buet lanse og under-
vognsvasker

Borster

Renggringsmidler
Aktive Shampoo
Aktive Foam
Sapphire

Super Plus

Aktive Wax

Allosil

RimTop

med Aliosil for at fijerne insektrester, skyl sa under
lavtryk, og udlaeg derefter renggringsmiddel pa hele
karetgjet.

Lad renggringsmidlet virke i ca. fem minutter. Metal-
overflader kan renses med RimTop.

2. Skyl efter med hgijtrykstralen. Arbejd igen nedefra

og opefter. Benyt tilbehgr for at rense steder, som er
vanskeligt tilgeengelige. Brug evt. bgrste. Korte dys-
ergr anvendes til rensning af motorer og hjulkasser.
Brug evt. buede dysergr eller undervognsvasker.

3. Rens folsomme dele, som motorer og gummidele,

under lavtryk for at undgé beskadigelse.

4. Udleeg flydende voks med hgjtryksrenseren for at

modvirke hurtig snavsdannelse.
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5.2.3 Bygge/anlaeg og
industri
Anvendelse Tilbehor Metode
Overflader Skuminjektor 1. Udlaeg et tykt lag skum pa den terre overflade. Pa
Standard-lanse lodrette flader arbejdes der nedefra og opefter. Lad
Metaldele Buet lanse skummet virke i ca. 30 minutter for at opna den bedst
Tankrenser mulige effekt.

Renggringsmidler
Intensive

J25 Multi

Combi Aktive
Alkafoam

Desinfektion
DES 3000

2. Skyl med hgijtrykstrale. Brug relevant tilbehgr. Brug

hgijt tryk for at lgsne snavset. Brug lavt tryk og stor
vandmeengde for at skylle snavset bort.

3. Desinfektionsmiddel ma ferst udleegges, nar alt

snavs er vaek.

Sterre meengder affald, f. eks. i slagtehuse, kan skylles
bort ved hjeelp af stor vandmaengde.

Tankrenseren benyttes til rensning af fade, baljer,
blandetanke osv. Tankrenseren drives hydraulisk eller
elektrisk og muligger en automatisk rensing uden per-
manent opsyn.

Rustne, beskadi-
gede overflader
far behandlingen

Vandsandbleesning

3.
4

1. Vandsandblaesningsudstyret kobles til hgjtryks-

renseren, og sugeslangen sattes ned i sandsaekken.

2. Beer sikkerhedsbriller og sikkerhedsdragt under ar-

bejdet.

Med vandsandblaesning kan rust og lak fjernes.

. Efter vandsandblaesning forsegles overfladen mod
rust (metal) eller rAddenskab (tree).

Dette er kun nogle f& eksempler pa anvendelse. Hver enkelt rengaringsopgave er unik. Kontakt Deres
Nilfisk-ALTO-forhandler for at f& den bedste lgsning til netop Deres renggringsopgave.
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6 Efter arbejdet

6.1 Afbryde maskinen 1. Sluk for hovedafbryderen,
omskifter i position "0".

2. Luk for vandhanen.

3. Aktiver spulehandtaget, indtil
maskinen ikke leengere star
under tryk.

4. Las spulehandtaget.

6.2 Afbryde forsynings- 1. Afbryd stremforsyningen.
ledningerne 2. Luk alle tappesteder og/eller
amonter slanger.

7 Vedligeholdelse

7.1 \Vedligeholdelsesplan
7.2 Vedligeholdelsesarbejde

50 timer efter hver 6. maned
ugentlig den forste idrift- | eller for hver 400 | efter behov
seettelse driftstimer
7.2.1  Rensning af vandfilter o (]
7.2.2 Kontrol af olieniveau o
7.2.3  Olieskift pa pumpe o o

7.2.1 Rensning af vandfilter Ved vandtilgangen er der mon-
teret et vandfilter, som skal for-
hindre grove snavspartikler i at

treenge ind i pumpen.

P
|
|
1. Skru lynkoblingen af.
2. Tag filteret ud og skyl det. Et
beskadiget filter udskiftes.
5
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7.2.2 Kontrol af olieniveau

7.2.3 Olieskift pa pumpe

Giv agt!
Ved brug af maskinen i fodevare-

omrader skal der benyttes en spe-

ciel pumpeolie. F4 vejledning hos
Deres forhandler.

1. Kontrollér, om olieniveauet
ligger mellem markeringerne
min. og maks., fyld om ngd-
vendigt olie pa (olietype se
kapitel 9.3).

1. Skru pumpehusets bundprop
af (1), lad olien lgbe ud i en
egnet beholder og bortskaf
olien pa forskriftsmaessig
made.

2. Kontroller pakningen ved
bundproppen og skru bund-
proppen i igen.

3. Fyld ny olie pa og s&et olie-
pafyldningsproppen i igen.

Olietype og oliemaengde, se
kapitel 9.3 Tekniske data.
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8 Afhjaelpning af fejl

Fejl

Arsag

Afhjeelpning

Trykfald

Luft i systemet

HT-dyse tilstoppet / slidt

Udluft systemet ved at ak-
tivere spulehandtaget flere
gange med korte mellem-
rum, eventuelt tages maski-
nen kortvarigt i drift uden
tilsluttet hgjtryksslange.

Rens/skift HT-dysen.

Svingende tryk

Pumpen suger luft (kun mu-
ligt ved sugedrift)

Vandmangel

Vandforsyningsslange for
lang hhv. for ringe diameter

Injektor aben

Renggringsmiddelbeholder
tom

Vandmangel pa grund af til-
stoppet vandfilter

Vandmangel pga. manglende
overholdelse af den maksi-
malt tilladte indsugningshgjde

Kontroller sugeseettets luft-
teethed.

Abn for vandhanen.

Benyt den foreskrevne
vandforsyningsslange.

Luk injektor

Fyld renggringsmiddel i
beholder

Vandfilteret i vandtilslutning-
en renses (arbejd aldrig
uden vandfilter!).

Se afsnit 4.2.2.

Motoren starter ikke op, nar
maskinen teendes

Stikket / strammen ikke kor-
rekt tilsluttet , d.v.s. der er
ingen spaending

El-nettets sikring er slaet fra

Stik, ledning og hovedaf-
bryder kontrolleres og ud-
skiftes om ngdvendigt af en
autoriseret elektriker.

Sla sikringen til / udskift
sikring.

Motoren brummer og starter
ikke op, nar den teendes

El-forsyningsspaendingen er
for lav eller fasesvigt.

Pumpen er blokeret

Forleengerledningen har for-
kert ledningstvaersnit eller
laengde.

Fa& el-forsyningen kontrol-
leret.

Tilkald kundeservice.

Benyt ledning med det rig-
tige tveersnit og den rigtige
lsengde.

Motoren slukker

Overtryksventilen har reage-
ret, fordi motoren er blevet for
varm eller overbelastet.

Hojtryksdysen er snavset.

Serg for, at forsynings-
spaendingen svarer til ma-
skinens spaending. Sluk for
maskinen og lad den kole
af i mindst 3 minutter.

Skift hajtryksdyse.

Hvis der opstar andre problemer, kontakt Nilfisk-ALTO service.
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Andet

9.1 Bortskafning af Den gamle maskine skal straks  sparg, hvor sddanne maskiner
maskinen geres ubrugelig. kan afleveres.
& 1. Treek el-stikket ud og skeer
L ledningen over. Har De yderligere spergsmal,
Maskinen indeholder veerdifulde  s& henvend Dem til Deres kom-
materialer, som bgr genbruges.  munekontor eller den naermeste
Kontakt derfor kommunen og forhandler.

9.2 Garanti Med hensyn til garanti geelder FAEndringer i medfer af tekniske
vore generelle salgs- og leve- videreudviklinger forbeholdes.
ringsbetingelser.

9.3 Tekniske data

ALPHA ALPHA ALPHA ALPHA ALPHA ALPHA
BOOSTER | BOOSTER | BOOSTER | BOOSTER | BOOSTER | BOOSTER

3-26 3-41 3-41 5-27 5-49 5-49
Spaending v 230 400 230 230 400 230
Sikring (traeg) A 16 16 16 16 16 25
Elektrisk tilslutningsvaerdi kW 3,3 52 52 3,3 6,9 6,9
Arbejdstryk bar 135 180 180 110 180 180
Vandmaengde I 600 810 810 720 970 970
Vandmeengde Q. I/h 570 750 750 630 900 900
Maks. vandtilgangstemperatur °C 50 50 50 50 50 50
Maksimalt vandtillobstryk bar 10 10 10 10 10 10
Dimensioner L x B x H mm 560 x 350 x 370 357 x 643 x 365
Vaegt kg 39 39 39 48 48 48
Iéyégtéilffniveau i 1 m afstand EN dB(A) 735 735 735 70,8 70,8 70,8
Lydeffektniveau Lwa 88 88 88 85 85 85
Vibrationsniveau ved spulehandtaget | m/s2 <25 <25 <25 <25 <25 <25
Rekylkreefter N 22 22 40 26 47 47
Oliemaengde pumpe | 0,45 0,45 0,45 0,45 0,45 0,45
Olietype SAE 15 W 40
9.4 EF-overensstemmelses-

erklaering

C€

Produkt:
Type:
Beskrivelse:

Konstruktionen af dette apparat opfylder
folgende galdende bestemmelser:

Anvendte harmoniserede standarder:

Anvendte tyske standarder og tekniske
specifikationer:

Dipl. Ing. Wolfgang Nieuwkamp
Afprevninger og godkendelser

EF-overensstemmelseserkleering

Heijtryksrenser
ALPHA BOOSTER 3, ALPHA BOOSTER 5
400V 3~,50 Hz-230V 1~, 50 Hz - IP X5

EF-maskindirektiv 98/37/EG
EF-lavspaendingsdirektiv 73/23/EEG
EF-direktiv vedr. elektro-

magnetisk fordragelighed 89/336/EEG

EN 292-1, EN 292-2, EN 60335-2-79
EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2

DIN EN 60335-2-79

Nilfisk ALTO

Division of Nilfisk-Advance AG
Guido-Oberdorfer-StraBe 2-8
D-89287 Bellenberg

Bellenberg, 01.02.2006
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